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UN ALMUERZO

Ha sido reducido a
prision. el comisionado
de esta . policia Blea-
terio lAlvarez, que (a8

; mandado. a dejar un
veo .a ~8dn Fernapdy,
‘Joste convids en Curt-
o6 .a almorzar al guar-
dian'  beblendo wariad
copas’de vino, ¥ resu -
tando al:final qaog el
pugtdiin.qued o em-

% briagado ,y el reo se
Tugo . (Telegrama
de Talca)

da, escabrosa y de
nsabilidad la de
a Santia-

‘Mision delica
ydudable responsd
sndueir un bandido

neionario  poli-
liamado al des-
nte, y. hecho
n ten difi-
los

Bl modesto fu
eial de provindia,
pacho del comanda
depositarie de n..8i0
cil, se atusa otgullosamente
bigotes ante 3su
cuerpo de guar
gusto.'

dia y sonrie de

—Me voy a id ecapital — com
afieros — llevando al Pejeca-

D

1lp. ) ;

z# me reconciilo conlel coma:;—
ddnte ¥ me gano e ASCEensd.
135.51‘)1&1! No  todo ha de =s-I
ruina este ano o

¥ el comisionado &€ soba las
manos ¥y mira al través de e
ventana la lug.rosa —mananiia
de, febrero, clasay jimpida y tras-
parente.

osa ‘noche se com2 més &€
gremente en |7 casa cel coml-
sionado ¥ la  mujercita abre un
tarro de duraznos al juse, para
celebral. ese via)s que puede ser
al principio de las cosas bhuenas

y daseadas. "

fuiin? ¥a se aca-
hé el infierno gue se LOS habia
‘aido encima. Ya te-lo he dicho
muchas veces: cdando viencn las
cosas Inalag visnuen en chorrera;
pero cudndo comignzan las bue-
nas, entonces vadie _las ataja.
Se npos fué Carlitosprimero, per-
1{ despuds mi puesto en el co-
(reo, el comancinle me recibiG
cofi | ejeciza, tu ta enfermaste
del ' higado, perdl cincuenta pe-
sos 6N as cdrrsras y ose me di6
vuelta un frasfo cde acelte en
mi dolmin uusvu. Pero después
principiaron 1as cgsas buenas:
o murié tu malrs, me aumen-
aron en diez pesoa el 31:18_1(10.
jarcia. me pazd o3 veintieinco
&s08 que me habfa pedido para
1 dieciocho y hoy me eneargan
.'a Santiago nada menos-que f
avar al Pejegallo... ;Sabes lo
ue me dijo =l comandante?...
intré yo, me mird ¥ me dljo:
lvarez: ise atreve usted a lle-
arme al Pejegallo a Santingo?
o ma quedé mirandolo y des-
és le contesté muy tranguilo:
ande: no mas ml comandante,
yo me atrevo a todo. — Bra-
me  dijo ——= ta eres de
huena voluntad y hardis

—i Lo ves,

—:Asi te dijo?
—Asi mismo, Julia. ¥ yo Creo
1e si egn no significa gue me
seienden, mo Se yo castellano
i tengo dos pies.

L i—iQué gustol. Mira, %o te 'Vox
“eonfesar una cosa. 8 te man-
#n . xeon el Pejegallp

@ Antonios. IR

—-;Bgﬂi!?’ iTienes td  unas,jco-

“ps!...;C06mo pegas a nuestro |’
on el Per|

padre. Sand Antonio ¢
jegalio’?

—;.Qﬁé, ‘e6mo? jCon: siéte -ve—. b

las que le he encendido!

—; Al Peje?

—BEs&tfipido.” No  bromées e
te puede castigar Dios. Las sle-
te velas se las encendl a San
Antonio, por tres cosas: porque
2 te quite el vicio' del cigarro,

s camarddas del]

Con esta prueba de confiaa-{

o

1 bonaan

porque mno te juntes con Garcia
v por que te ascm‘ndan. :

—_Bueno Ta: dices que San
Antonio se preocupa de estas
cosas... Puede. .. Lo clerto que
esto me mejora @ a ojt}s vista.
;Ma arreglas la maleta?

L ;Quea llevas?

~ Una eamisa,
calcetines v
a—;Derruchador! JNo
gcambiaste la otra semana
mas? "

dos pares de

e ios.
no

-
tl *
Arreglada ya la maleta, v el
comisionado con ella en la puer-
“ta de la carcel esperando la en-
trega del Pejegallo, Por fin y

Joaquin Diaz Garcés redactor de

E

Bl_uleh- hu ';-;or#-ic?'lfé—- Angel Pino

"y e
génen.s extrajo uno.
me - que era una Ca-
A, Me caus6 esta afir-
‘el ‘mismo estupor que S
a me dijeran que el mo-
0 Montt-Varas estaba a

W

rar el cafionazo de las doce.

después de mucha espera, gale
sste encogido, con ei sombrero
en la mano y con una cara de |
mosca muerta, gque cualagulera
lo ‘ereeria Sacristan, antes aue
bandolero de la’high life del .
bandolerismo. : !

—; Pajaritel— le dice el co-
misionado, remeeiéndolo de un,
brazo. — ¢Le gustan a usted las|
pildoras?... Supongo que no.|
iBuens!, dog o tres ‘te. Voy &
mater si tratas de echar el vue-
lo, 2 Ves eésto? ;Sabes tf} c6mo
ce llama? Esto es un ‘‘esmiti-
hueso’” legitimo de cinco tires.
Con dos basta para ti.

Bl Pejegalio oye anonadado
todo esto, mientras se coloca un
riin sombrerito plomo en la ca-
beza y se suspende los panta-
lones con las dos manos.

Y los dos, conductor -y cqndu-
cido, echan a andar haecia la
estacién 'y no tardan en ocupar
log asientos ‘de. segunda  clase, |
uno al frente del otro Un es-
critor  diria guel alli habia. un|
trozo de hielo entre ambos via-
‘jantes; pero nosotrps no diremos
tal” eosa: indiferencia
pero hielo... jcal ojald, porque
se lo hubleran . comido parg el
calor.

El‘ Pejegallo, hombre de mu-
chisimo mundo, ¥ acostumbra-
do a encontrarse en tales tran-
ces, iba divertidisimo al ver la
gravedad de primerizo del co-
misionado, . 15

—; Fuma usted, sefior? —Dpre-
guntd el bandido alargando ama-
blemente una cajetilla de -€iga-
rrillog “Cyeles”.

—Q@racias, no fumo.
Y el Pejegallo se guardé la

encenderlo y echar el humo des-
preccupadamente.

—;Fumas, como si no te pasa-
ra nada desagradable! — obser-
v6 el comisionado. 5

—;Phs! ;Qué le voy a hecer,
pues sefior! jHstoy en la. mala
y agacho la caheza! ;Que va-
mos a Santiago? Bugnoj no se-
ré yo el que resista. Bl que la
hace la paga: yo la he hecho
¥ la estoy pagando. 4

—Parece razonable, .

—1Un algo. Yo soy asl. Cuan-
do estoy dado, estoy dado. Us-
ted no me ecreerf, pero en lle-
|lgando a Bantiago yo le voy a
‘hacer entrega a su
todo lo que tengo.
lo. quiero yo? ;Para
roben en la capital 1o ¢
sted 1o gunrdey y. sl algans vez
'saigo, me lo devuelva... ;
—z Bg mucho? :

que me lo

entas. pesos. v
—Pame un eigarro. S 4
Un momento ‘de silenclo reind]

entre ambos. Bl tren corria des-

' Al través de los! vidiiis

se vefa el eampo verde, ilimitado,
convidando a la libertad... y ai

Pejegallo se” le  hacia agua la
boca mientras echaba, su chupa-
da a la colilla y soplaba el hu-
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1A AURORA DE LA PRENSA

:Donde estd el monumento de Camilo Henriguez? No

ilo conocemos.  El fraile ﬁ'g
Pedro €1 Hermitafio, predico
bertad, no tiene otro monum

lueién continental; su figur

{?_‘ likfres; levantada la mano g

mal forjada platina; he ahi u
puesto sobre alto pedestal de
¢ LR
o S
? geculares, una bandera de
volcan,
del régimen colonial, levanté
eido. :
en menguada hoja de. papel,

dados del trab'-ajo.'

“Yun dia claro cuya tarde atGn
D_esde entonces aegd, se:-
largo.

- pechada.
dersy libre se ha desplegado
vaci
Ters
=anzas, 'sin fe.

Convertida, en 6pocas'de peligros exteriores, ‘en- pode-
roso clarin de guerra que ha vibrado con irresistible ma-
gia, la premsa ha levantado ella sola ejércitos victoriosos y
ha sabido en segulda discernir coronas de eterno laurel

Hoy va llegando ya a su
ga - de mano, vino la mdguin

jaba n la calle dos o tres mil ejemplares por hora.
segulida, llegé la rotativa, devorande en nocos momentos
las bovinas de papel continuo con tres o cuatro kildmetros
de papel, 'y lanzando en una vorfgine incansable de diez
i veinte mil ejemplares por hora.

EL MERCURTO, nacido
vineulo o de cadena, entre
prensa era timido instrumen

nue es ariete drresistibhle ¥ tribuna incansable.
¥ al pasar hoy la Interminable faja de aguel enltra los

FeL A
cilindros de’ la rotativa, que

del fraile de Ja Buena Muerte, ‘del fundador de La A
rora”, de tan Jargo ¥ luminoso dia!

., 14.de febrero.de 1902

pucha, violentamente agitada por el viento de una Tevo-

barro, pero llena de un espiritu vigorose; su cabeza mace-
rada al prineipio por lag severas diseip]inas.ﬂeli asceta, ¥
a punto de estallar méds tdrde con la explosiGn de las ideas

% ‘las serviles muchedumbres de entonces, ¥ descansando
su cuerpo- todo ‘en la primitiva prensa de tosco fierro y

vpersspads, una manga de clelon am‘enazar}te, un
nwrihle peso destinade a deérrumbar muros

viento, un foco de Iluz encendido
El fraile' de la Buena Muerte qu
La prensa chilena albored baje su pluma, ¥ nacid

no, que movian, inconsclentes y timides dos modestos sols
LA AURORA fué, en efecto, el primer
‘destello de una mafiana luminosa ¥ el primer heraldo da

Al dar vuelta la mirada, desde los’ dias aue vivi-
mos hasta esa alborada dela independencia naclonal, di-
vigamos un reguwero de polvdra lleno de ]u1nEna'.-_:z'|;.chis_1)-er1'a.
paro de fulgor efimero ¥ déhil, : ;

- @amino largo ¥ empinado, €l de un pals que nace ¥
se forma; la prensa chilena ha tenido que caminar de re-
Qon grandes ¥ hermosos dias8 en gue su ban-

giones, ha sufride también largas horas de aventu-
vhafrigil existengla, sin

la Buena, Muerte, que, como
en Chile la Cruzada d_e 1a 1~
ento que la historia. ‘Su.ca-

a mnerviosa labrada en fragil

n actitud de imponer respeto

n monumento de bronce, que,
mfrmol, pareceria un’ pedazo

por el
o @de un

rebelibn  desplegada
“por el estallid
e asistio a’la.agonfa /
. en sus brazos un recién na-

bajo, la tarda prensa de ma-

no llega. g
ha reeorride un eamino muy

al viento, ‘ajena a'teniores’ o

rumbos, sin . ideales, sin espe-

chspide.  En vez de la pren-
a movida a vapor, gue arro-
Y ‘en

a

el afio 27, viene sirviendo de
esa remota €época” en que la
to.de accidn, y estos dias en

pase también esta evocacion

ANGEL PTINO

habria,

cajetilla después de sacar umo, |

merced de |
L iPdra qué| |

2 Prefiero gue |

miseria. ./ -trl'es-_ :

1 costillas -con

Habfa' visto muchas veces ©so03
aparatos y los crefa lamparas de
enfermos o de midas; jaméas se
me pasd por la mente la idea de
que fueran lisa y llanamente ca-
feteras ruuas

Cargados con la peligrosa no-
vedad, regresamos a casa.

El aparato wenia acompafiado
de un plane en que estaban indi-
cadas las diferentes piezas, con
nameros desde 1 hasta 12. Lei-
mos con interés das instrucciones
escritas - en inglés, francés, por-
tugués y espanol,” Era esa eter-
na ¥y engorroesa historia: gue se
pone agua en el depbsito name-
ro 1, se introduce en su interior
el filtro 2, =e coloca ei café en-
tre éste y el filtro 3, se ajusta
sobre ellos el tubo 4, con un ajus-
te a la bayoneta (esta  palabra
daba cierto aspecto sangriento a
la deseripeidn), se tapa todo con
el depoésito b, se atormlla el man-
g0 en la rosca 6, se coluca todo
en el soporte 7, se enciende el
anafe 8, teniendo cuidado que
el aleohol no se extienda a la
base 9. Se extingue el fuego con
la tapa 10, cuando salga wvapor
por:la vilvula-11, ¥ se invierte la
cafetera durante cinco ' minutos,
sirviendo después las tazas con
ayuda del mango 12

1 »

BSe puede apreciar la importan-
cia gue tiene este escape del va-
por. La primera noche, sin sa-
ber c6mo, nos sentamos a la me-
sa mis temprano. En medio de
las copas y de nuestra modesta
vajilla, se ostentaba luminosa la
nueva cafetera, porgue, segilin
disposieion de mi mujer, el café
gerfa’ confeccionado por nosotros
mismog, ya que el plano, con las
explicaciones adjuntas en cuatro
idiomas, habria sido ininteligible
para la sirviente.

Se prepardé todo, v se encen-
dio el anafe a la altura de la so-
pa. Cuando menos lo pensiba-
mos, ¥ en el eurso de una inte-
resante comversacion, sentimos
un _ruido extrafio, miramos ha-
cia todos lados, pero sin expli-
carnos qué lo: produjo, volvimos
a  distraernos. De  pronto, un
vaho caliente'humedece mi cara.
iLa wcafetera!, — grito. — Nues-
tras cuatro manos se precipitan
¢ Invertir el propéGsito conforme
2 las instrucciones, mientras ég- |
ta parece sacudida por convulsio-
res interiores.

Por fin, después de todo, lo-
Zramos servirnos, y ‘un liguide
domasiado rubio cae a nuestras

obligados a declarar que la be-
bida estid excelente.

—Jam#as probado nada
mejor — digo yu. . :

~—No me [liguraba aqu. pudie-
ra. hacerse un café mas aromi-
tico, agrega ella.,

Transeurrié la noche !sin in-
cidentes; ' pero alld eerca de las
doce, notande & mil rmujer pre-
ocupadsa, le dige:

—No me  ocultes pada.
sientes mal?

&; no siento,’ bsolutamente

¢ Te

<-No me 10 /niegliéd. Esths
inquieta, no hablas, fdims  frax-
camente qué tienes, A :

—Te diré. Pero no 1o °
mes a mal. Confisame aue
café estaba muy -~algh™t | |

—Detestab” ’

~iNo es cierto? Yo mo
atrevi a dec’ ' antes, porque
vi tan entusiasmado con tu o
fetera rusa. " Pero eso es intol
rable. Hemes perdido 1 dine
ro ¥ el tiempo.

A

Al dia siguiente volvimos a
sentarnos temprano a ls° mesa, v
cargamos el filtro con mis ecafé,’
PPero como el vapor salié muy ra-
pidamente ¥ la afetera
Invertida -cuando aps
vian 1a sopa, com
rarnos de tal ma;
nque la sirviente ¢

damente.
—Bsta ‘es una
lerable — 'dice

.mﬁ m o
ligero, seglin como nos €& la -eal
gana, sino eomo nos otligue esta
cafetera endemoniada.

El liquide ha resultado mejor

‘no podremos co o

¥ mis obscuro. Pero slempre
hay un profundo desconsuelo cn
la sebremesa,

El tercer dia, al =r: ndersa ol
anafe, el alcohol se desparrama
se incendia una superficie de me-
dia vara de mantel, Se. arroja
sobre ella agua, vino, 1alsa in-
zlesa, pan y servilletas, Hasta ex-
tinguir el fuego. 3

Yo, grito | in ado 'a’'la sir
viente: ! f

—Llévese usted ese apara e
la cocina ¥ que no lo -yﬁglv: Fru
ver en el comedor. AHA se ird
el eafs en adelante y 'ia.llg"—-l "&u'— |
bido hacerse siempre! =,

Mi mujer aprovecha ‘el momens
to para decirme con ?'u?w sug

ve: b\ :
—;Por qué mno-renunclas
i

café?
—Eso nunea. |52 L S
2 g
—Hazlo por gn.lante;“ ﬂ,}g
buena educacién; icon € oh-
jeto estamos perdiendo la tran-
gquilidad por una toateria® = .
- En ese instante se sy té'a lo
lejos una detonacion  Inego los
rasos preeipitados de la isirvien-
te se acercan; la puerta e abre

v antes que *_i'?a pre
punta, ella'dice ecasi | ot
La  cafetera ha hecho (gdi =

*away. Sin embargo, nos vem-«

si0ny : i Wk

lo que nosotros hemos llama
americana. .
Hace pocos dias

wstado ganeral

de correos o para reducirlo a
el crimen misterioso del otro

“iensaba y-pensaba.
de inconvenlente ser depositario
del ‘dinero de un bandido? jNa-
dal! Si el  Pejegallo salia de 1a
chrcel, . bueno, alli estaban los
t-escientos ‘pesos; ¥ .si no sali_a
también, En cambio, jqué canti-
dad de cosas podian hacerse con
_trescientos. pesos! ' Pagarle al
‘despachero los veinticinco pesos
‘sasenta para gue no chille; com-
prarle un vestido a, la Julia 'y
guardarse lo demds spara un
apuro. Quedaba un. punts obs
curo, un verdadero caso de min-
ral. Esos pesos, (serfan robados?
—0Ove Pejezallo, -jesos . tres
cientos pesos son robados?
—No me, ofenda; patrén. Son

1

ensillado . que les
primo Fun-

un. caballo
.vendien Parral ami
dador Reinoso...

Y nuevo  sileneio,” ¥y nuevas
chupadas 'y nuevo suefio, La ca-
ra.  mefistofélica del ; Pejezallo
sonrie de ‘Una manera atroz pe-
ro vuelve a su natural y filosd-
fica indiferencia cada  vez' que
los ojos del:comisionado le caen
encima. " : ] |

~~Bueno, -pues,  Pejegallo. .Al
mi no me gustan ‘estas cosas,
teh? Pero-me: hag-caido en gra-
.cia, -y aecepta, i

*—4 X serd usted tan' bueno, se-
fior, que me aeepte un.convite a!
almorzar en Curic6?

_=—iARh! eso es Imposible; yo
tengo . obligacion de llevarte a
Santiapo, o0 B ]
6 X7 Queino vamos.a San- |
tlago?  Bi es s@6lo un. almuerei-|
to... . Pero. en fin, s8I usted no|
quiere.. . A ¥

| —Buero; par 'no desairarts...

(e 4
-

\

*

mios, vy muy mios; des bueyes, i |

El comisionado, entre tanto,[el funcionaric policial se sentia|
¢Tenfa algo| muy fellz, muy joven,” muy di-|

choso. ..

—¢¢Con qué bandidito, eh? Pe-
jegalld travieso.

N6 sefior, se hace lo que se
puede.

—DMira, gpejegallito,: pejegallon-
cito.. jal.... —jal., jal... Mira
te has divertide mucho en
vida, ;ah?, jcuédntos tiritos has
apuntado?

—Anda,
Mosi ) ;

— Sefior?

—i8e va el fren?
—NO, sefior, no se va
quele’ al cordero
bueno .o,

—iOye, - Pejegallel. Una
flanza: ;t6 pacas?

—7Yo, patrdn.

—Entonces pide vino... .

¥ se pidio vino, y el comisio-
nado se sintid furiozamente ata-
cado de risa con el nombre de
Pejezallo. .

—iQué gracioso! Hs el nom-
“bre méas divertido. Mira, cuando
tu salgas ‘de la ef¥éel, vampos 'a
sembrar unas chacras en media
Lah?

pillastréon. ..

—81, senor. Un maizal. ..
—:Un maizal? No, né y no.
Un' tomatal enorme de diez pua-
dras ¥ ademis un sandial. ;Qué
te parece?

--Bien, pues sefior.

—t Has ‘dicho que te parece
mal?

—No, sefior;
muy bien,

—Meo gustas Jejegallo, porgue
eres un hombre ' deeidido. iTa
crees que a mi me ha hecho al-
o el ving?

—Nao...

== LA mi? jOcurrencias!

que bien, gque

© ¥ una vez gqune el'tren entrd en
la estacién de Curicd y el freno
lanzd su silbido agudo y mori-
bundo; los dos viajeros descen-
dieron al anden. no sin que el
comisionado fijara sus ojos =o-

brespltados eni'el Peie~a'lo, Pe-
ro éste iba  indiferente ¢omo
siempre, tranguile, silbando....

“4Por. fin guedan delante de la!
mesa ¥ un mogo. corre a colo-
carles dos plates de carne fria ¥
rabanitos. LuegPlacazuela v
botella: de wvine. bldnco pedido
por gl Pejegalls 'a ndicacidon del

]
i

i Rl B

comisionado, Muchoe- tiento, ami-
§0 — dice el {'comisionado al
schar e! primer trago—mire qle
to estoy haciendo mucho en es-
L3 iy 1 I

=-=Deje, gefior, que nas alegre-!
mux 1f1 poeco.:; Voy a pasar tanto
tiempo a [a sombra!

—Tienes razdn.

A laoccazneln | siguleron  unas
pebre, con las/que;
ambos se sgborearon, . remojin-
‘dolas con lp poco que yva queﬂu.-:
ba en 19 botella del vinitp blan-|
eo:

Pero ¢l comisionado comenzd;
a“werlo todo muy bonitor el dia|
mas claro, la mesonera mis bue-|

‘namoza, “al Pejegallo ‘mias shgph-

tioo. Y :al través de esos arista-|

les vagos vy mavibles con que sef
fiira Jtodp o las iprinieras copas,i

Hstoy fresco como una lechuga..
Y el comisionado se balanceaba
sobre su silla v miraba al bandi-
do ¢on tiernisimos ojos.

—Oye, Pejegallo;
vida de bandolero, chico. Te lo
‘digo-por tu bien, A mi me da lfis-
tima de wverte asi preso...
dan ganas ﬂ(} llordas.

Y el comisionado larga el llan-
¥ apoya lacabeZa sobre sus
razos.

—iPeje! Me siento mal, No.te
vayvas o ir Peje. Acompaliame: Si
te empeflag sembraremos el mai-
zal. L el

L0

b

* *

—:Dénde estoy?—preguntsd el

comisionado al dia sizuiente, es-

tirando los brazos y desperezine!

dose despunés de tan largo sbefio
Debo,estar en la ca, ital.

L=~iNo iseior! — dijo burlona-
mente un centinela al través de
Ia ‘ventanllla, — zque ha hecho
dael. Pejegallo?

se nombre hace * brincar al
comisionado. De un golpe =8 le
viene todo a 1a imaginacién, ¥
piensa ldgubremente:

b Beemiges held la chacral.

Deéspués la pena le coge, ¥ lar-
macel llanto. . o o Derpiestal vez ‘de

Veuas,: &, " 5

tu|

—No, sefior; no sea bromista.., |
Pejega-|

atri-{"
gque esti muy

con- |

no sigas esa'

Ma-i

alk

-

|
I

A CAFETERA RUSA
¥ i, 2 I

mucho tiempo,
0= ae 'a Ualversiaud,
lc se propaian los mas
urdos rumores sobre el ma-
onio, the tenido para mi que
felicidad conyugal . .descansa
ro des firmes  columnas;. el
n café después de las comi=
s y el piano bien tocado en las
8ladas del hogar.

an arraigadas he tenido estas
nvicciones y con tanta pasién
desarrollé ante la que iba a
S8r mi mujer, que no es de extra-
rse que en el primer afio de
s matrimeonio, nadie - beblera
mejor café en Santiago, y nadie
¥bra mejor ejecutadas las sona-

cturno ‘de - Chopin ¥y nuinero-
| composiciones de Mendelsolin,
| Rgbinstein, Schuman' .y otros
aestros. i .

Paro como siemvre ozurre, el
‘& fué empeorando lentamente,
¥y ¥z ejecucion s ‘piezas re-
imfindose, Hsto mit:mo =2 explicd

la presencia de un nusivo ha-
ante en mi casa, que con. sus
gritos, caprichos y enfermedadas
vagiadas = distraia las facultades
def la pianista y hacia nacer las
del la madre.

a
WX

Cada 'dia se :producia, despuss
comer, una-escena anfiloga.
mujer eaperabsa gue llevara a
s labios la tacita de café pa-
observar concienzudamente  ei
ecto que este me producia. En
ruida, juzgando | por: la altera-
bn de mis rasgos fisionomicos,
lismaba a la sirviente:
li——;. Qué café es éste?
\ |
| —El mismo de ayer, sefiorita,

¢ L0 has tostado ‘mis’ gue
atras ‘veces?

j—~ NG, seforita, Lo
siempre.

—=sin embargo, estd peor qus
niinea

del
M
m
ra
el
se

oy

mismo que

|
i
|

| Yo notaba, a medida que
i a¥lanzaba el tiempo, una honda
disesperacién  en mi casa. Il

té empeoraba, como, el cambio,
Jada podia, -.eomo-a @ste, colo-
garlo en su dntiguo.pie. Para no
lgiravar la situacion, ya grave de
o, me abstenia de dar juicio
guno, v este silencio exaspera-
i indudablemente & mi mujer
i—Tu te callas; pero por den-

”

" trip estis furioso, Te conozco, Con
tufs ideas * estrafalarias estaras
jifzando por ¢l café, que yo to

Tstas equivocada. Yo tengo

pilciencia y- creo gue han de ve-
¢ mejores dias para ‘el café.
Pg¢ro no te afanes, todo tlene

ccfmpensatién, y si @s clerto que

de tanino, también, e=
que: 12% sopas han ., miejo-

cefraad
e |

I 7 | RN
Perg sesuramente,
g lade s s

“’.
b tieniEnt nalla i qise

" de  Beethoven, la: polonesa ¥

ok e ol

bién per un motin repentino,

) 1
ver con la felicidad del matri- de su puesto.

monio, Nunca te has referido si-
no al café y al piano,

—Tienes razén. Aungue en mi
programa matrimonial no figura-
ban las sopas, pueden, sin em-
bargo, agregarse. ..

—Pero  prométeme, ademdis,
que no irds nunca a busear buen
café al' Club,

. —Te lo prometo, a pesar da
que la tendencia natural del hom-
bre es al-progreso, al mejorar lo
t.:1,-1.1(-3 es suceptible de mejoramien-
[ PR .

La cuestién se agravaba, 7 el
café iba pasando por transfor-
maciones sucesivas; aclarindose
unas veces hasta parecer tintura
de yodo disuelta en mucha agua;
ennegreciéndose otras hasta el
negro absoluto; Jpero_siempre sin
sus cnalidades dé aroma y de sa-
bor de los primeros tiempos,

Un.:a. tarde, mientras escribia
en mi escritorio para hacer tiem.
po, mi mujer entré ruidosamen-
te, ¥ colocH sobre mis papelos una
serie de piezas de iaton algo de-
terioradas.

. —Agui estd — me dtio con una
sonrisa de triunfo.

—4iQLe es esto?

—Aqul esti el secreto del café
malo, ¢Ves tu este filtro? Estd
roto, El dep6sito estd gastado y
le da al agua gusto a soldadura
de plomo. Hay que comprar otra
cafetera. 'Me ha costado medio
dia «e trabajo

Aungue 'no comprendia el por-
qué de tanto trabajo, si me ex-
p_Iica,ba que el secreto no hublera
sido develado un afio antes, exa-
mm_é ias plezas y eomprendi que)
se imponfa una nueva cafetera.
Pero como yo soy un hombre re-
flexivo, detuve la impaciencia de:
mi mujer, que corrfa ya a poner-
se el sombrero delante de un es-
pejo, y le dije:

—Es necesario andar con pies
_d_e-plamo. lo que no quiere dae-
cir que la cafetera deba de ser
de este metal, por supuesto. Su-
pongo que en el comercip hay
cafeteras” de diversos sistemas.
Vale la pena saber qué pais be-
be mejor café y entonces sabre-
mos cudles son las mejores ca-
feteras,

—Eso es un disparate — repli-
ed mi mujer — porgue donde hay
mejor café es en Bolivia y Cos-
ta Rica y nunca he oido hablar
de cafeferas bolivianas o costa:
rricences. i

Comenzamos a eso de las cua-
tro de la tarde, una larga pere-
grinacidn a través de las merce-
rias, de las lamparerias y hasta
de las librerias, porgue siempre
tengo como aforismo que en los
almacenes donde no debe haber
un articulo 'y lo hay, se encuen-
tra €sté mAs barato que =n otra
parte,

Se nos ofrecieron cafsteras {n-
glesas, . americanas y franzesas.
Las primeras eran excesivamen-
ta® senecillas y earas: las segun-
fAag eran de un metal nuevo que
np inspiraba mucha confianza, ¥
la tercern tenia numerpsas ple«
zag, v ofrecian en grandes letras
ser econOmieca, elegante ¥ barata.

"Despuds de muchas cavilaelo-
nes, uhp - de Joswvendedares abnio|

que hizo muy de malas ganas

cumento gque desde hoy perte

““Atado de ples y manos,

donar el poder y os pido que

tropeen mis enemigos, van a

y comer durante mi prision,

digna que los rabancos no ali
El' documento—segfin lo

se vid aqul en las maniobras

11 procedimienio usado

Manue]l Recabdrren propuso
guerra del 66, tenin asimism

al través de los lablos.

nos en esta forma:

Habra. programa variado,

especiaimente por el reputad

metido an nn canaslo de dos

premao, {legd la junta reveluel

milslén a 1o mayor hrevedad

en la pechera de una eamisa

10 de'enero de 1902,

REVOLUCIONES
Comienza a arder de nuevo en América lo que algunos
oradores. tropicales llaman la hoguera de la revolucién ¥

en Cnlombia se metis en una jaula
le alambres para eriar conejos, al aneiano n_tpfa Ae). .
; n Clemente. Hn los cabifzgm%.,bﬁf?.'-
cados en la mafiana de hoy, se anuncla que los revoluc
rios colombianos, prosiguienda
Presidents Marroquin, para meterlo quizis en una e@,ﬂll‘g.

Y ahora resulta que el Paraguay, convulsivnadeo tams=
al Presidente Aceval, oblighndolo a presentar la renuncia
Nuestros telegramas de hoy, anuncian que la dimision

da al Congreso para que &ste se pronunciara sobre ella.
No sabemos en qué terminos estari redactado esa do=

na; pero se ncs ocurre que debe decir:

la rodilla de un revolucionario sobre mi estémago alimenta-
do con agua y rabanos durante tres dfas, he resuelto aban-

porque =s irrevocable sino porgque a poco méis que me es-

“*0Os ruego asimismo, que si me exoneriis del poder su=
premo, me acordéis alguna suma de dinero, para almorzar

de estémago muy grande y me consta de una maners fide-

de hoy,—fué presentado al Congreso con la mayor salugre e
fria por la junta revolucionaria.

Apends impuesto el ‘Congreso de la barbaridad come-
tida con el Jefe del Estado, se comprendld gue alli méis que
con pa'abras convenia 'dilucidar el asunto con balazos.
comenz6 un tiroteo tan vivo y tan bien organizado, como no

Los diputados y senadores parapetados tras de sus si=-
llas y tirando sobre mampuesto, dieron pruebas de una exce-
lente punteria y muy pronto el secretario pudo haeer el es-
crutinio. EIl resultado de la votacidén fué: un herido por la
afirmativa y tres por la negativa; ¥y un muerto... en blanco.

Ia pena estudiarlo con el objeto de pesar sus inconvenien=-
tes 3 sus ventajas. El combate de los Horacios y los Curia-
cios fué con el benéfico objeto de evitar la [ucha de dos pue-
blos o de dos ejéreiteos. Kl famoso desafio naval que don

jotesco combate singular que evitara una guerra. :
Los senddores y diputados paraguayos, resolviet:_on bha~ g
tirse’ en defensa del orden simbolizade en Acevaly y pora .
primera vez pudieron comprobar que son mucho mfs con- |
tundentes las razones emitidas al través de un revilver, que |

Las revoluciones sud-americanas han pasado a ser co-
sa tan vulgar y corriente, que no desesperamos de recible
el dia menos pensado uf cablegrama, concebide mis o me-

“Aver se puso en los ecarros urbanos entre los carteles
de teatro, und coneebido en esta forma: Mafiana habra re-
volucién. Se estrenari el célebre cabecilla Bacllisco gue ka
actuado en varias revoluciones con éxito siempre ereciente.
Las decoraciones serin hechas

“mn efeeto, hoy ha estallado la revolueién de una ms&-
nera absolutamente, sanguinaria. El Jefe del Estado __fué

lio de una lavandera, con diversas prendas de ropa interior.
destinadas a lavarse. En ¢l momento en gue se iba & pros=
ceder a la tarea de enjuagar y almldonar al mandatario su- =,
tos al borde de la artesa, exigléndole que presentaze 801 ar-

“m1 infortunado mandatario, escribi6, & falta de p_apg"{.
da 'y elocuente renuncia al poder’”.

“Piquetes de policla recorren las calles™,
“E1 orden pfiblico mo se ha alferado®™.

do slempre la - opereta sud-

do al

su obra, han apresa

un tarro de parafina, con
dfa e

o
Yam

ha amarrado de pies y manos

el pobre maniatado, fué pasa=-

nece ya a la historla america=

con un bozal en la bopa, con -

aceptéis esta dimisién no silo

dar eonmigo en el hoyo.

porque siento un acabamiento

mentan®. :
expresan nuestros telegramns

4

militares une mejor.

en Asuncién es nueve, ¥ vale

a Méndez Nafiez durante la
o por objeto provoear un qul-

-

o escendgrafo sefior Latorne’.

orelas y conduvido 4l domici-

¥ e i
onarin y ocupd diversos aslens:
posible”.
dhie se le presentd, tina Sentl-

ANGEL PINO.

u i \'ilFin:L vy de lentnd olros uh—l 4 -
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